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Transnationale

Ehe- und Partnerschaftsvermittiung

Angaben des Betriebes

Zuriicksetzen

Betrieb Strasse
PLZ / Ort Telefon
E-Mail Website

1.  Fur die Leitung des Betriebes verantwortliche Person(en)

Name Vorname
Name Vorname
Name Vorname

Fir jede verantwortliche Person ist ein Personalienblatt «Verantwortliche Person» (Seite 4) auszufillen.

2. Angaben uber die Art der Geschaftsraumlichkeiten

Anzahl der Geschéftsraume

Wird in diesen Rdumen ausschliesslich transnationale Ehe- und Partnerschaftsvermittlung betrieben?
O Ja O Nein

Wenn Nein, zu welchen Zwecken werden diese Raumlichkeiten noch benétigt?

3.  Welche anderen Gewerbe/Tatigkeiten werden von der gesuchstellenden Person und/oder den verantwortlichen

Personen sowie von allfalligen Hilfspersonen ausgeiibt?

4. Die transnationale Ehe- und Partnerschaftsvermittlung wird hauptséachlich von oder an Personen aus den folgen-

den Landern ausgeiibt (Aufziahlung der Staaten inkl. Schweiz)?
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5. Welche Informationen werden den zu vermitteInden Personen iiber diese Landern gegeben? (inkl. Vorschriften
tiber Einreise und Aufenthalt)

6. Wie haben sich die fiir die Vermittlung verantwortlichen Personen mit den kulturellen und sozialen Verhéltnissen
der Lander, aus denen oder in die sie Personen vermitteln wollen, vertraut gemacht?

7. Wie werden die zu vermittelnden Personen gefunden (Zusammenarbeit mit auslandischen Kontaktpersonen,
Werbekonzept, Information uber Vergiitungsanspruch der Riickreisekosten)?

8. Wie sieht das Leistungsangebot beziiglich Art und Anzahl der Leistungen aus?

Beispiel: Weitergabe von Adressen, erstellen von Personlichkeitsprofilen, beschaffen von Visa und Versicherungsnachweisen bei einer allfalligen Einreise)

9. Werden Personendaten liber das Internet zugédnglich gemacht?

O Ja O Nein

Wenn Ja, unter welchen Voraussetzungen werden sie zugénglich gemacht? Beispiel: Einwilligung der betroffenen Person

10. Wird von Partnersuchenden eine Einschreibegebiihr oder eine Vermittlungsprovision verlangt?

O Ja O Nein

Wenn Ja, Umfang und Zahlungsbedingungen angeben.

11. Wie hoch schatzen Sie die durchschnittliche Anzahl der zu vermittelnden Personen, aufgeteilt nach Geschlecht
und Land, pro Arbeitsjahr ein?

Land Manner Frauen
Land Manner Frauen
Land Manner Frauen
Land Manner Frauen
Land Manner Frauen
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Land Manner Frauen

Land Manner Frauen

12. Bemerkungen

13. Die Kaution wird gestiitzt auf die gemachten Angaben festgesetzt und ist vor Erhalt der Bewilligung zu leisten.
Sie betrdagt mindestens 10°000 Franken. Die Kaution wird geleistet

D als Bankgarantie I:I als Kautionsversicherung
D als Bareinlage I:I in Form einer Kassenobligation

EI als Burgschaft einer Bank oder Versicherungsgesellschaft

Ort und Datum Unterschrift der Gesuchstellerin oder des Gesuchstellers

Beilagen
[0 Personalienblatt «Verwantwortliche Person» mit entsprechender Erklarung
[0 Strafregisterauszug der verantwortlichen Person
O Betreibungsregisterauszug der verantwortlichen Person
[0 Handelsregisterauszug
[ Originalunterlagen der bereits geleisteten Kaution
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Verantwortliche Person

Name

Vorname

Geburtsdatum

Nationalitat

(bei ausléandischen Personen auch Art der Aufenthaltsbewilligung)

Besuchte Schulen von bis
Berufliche Ausbildung (Kopien von Abschluss und Fahigkeitsausweisen beilegen) von bis
Bisherige berufliche Tatigkeiten Arbeitgeber Funktion von bis
Erkldarung

Hiermit erklare ich als gesuchstellende und/oder fiir die Vermittlung verantwortliche Person
— die jeweiligen auslanderrechtlichen Vorschriften, namentlich diejenigen tber Einreise und Aufenthalt in der Schweiz, zu kennen
—  sowie bei allfalligen Hilfspersonen keine Unvereinbarkeit im Sinne von Art. 4 besteht.

Art. 4 der Verordnung liber die berufsméssige Vermittlung von Personen aus dem Ausland oder ins Ausland zu Ehe oder fester Partnerschaft
(Unvereinbarkeit der Vermittlung mit anderen Téatigkeiten)

«Weder die gesuchstellende Person noch die fiir die Vermittlung verantwortlichen Personen, noch ihre Hilfspersonen diirfen haupt- oder nebenberuflich, direkt oder
indirekt, selbstandig oder unselbstandig ein anderes Gewerbe ausiiben, das geeignet ist, die Personen, die vermittelt werden sollen, in ihrer Entscheidungsfreiheit zu
beeintrachtigen oder in ein Abhangigkeitsverhaltnis zu bringen».

Ort und Datum Unterschrift der Gesuchstellerin oder des Gesuchstellers
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